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Diretriz para atividade dos guardas

I de estacionamento a ser alterada
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diretriz estipula dreas de foco e estradas a serem

patrulhadas quanto a estacionamento ilegal. Em
principio, é revisto todos os anos e anunciado no site do
Quartel-General da Policia da Provincia de Kanagawa
na segunda-feira, 2 de julho deste ano. Atividades
baseadas na nova diretriz comegardo na quarta-feira,
12 de agosto.

Estacionar em lugares proibidos pode causar

congestionamento de trafego e acidentes de trénsito.

Ao estacionar o seu carro, evite estacionar na rua e use um estacionamento por hora ou

drea com parquimetro.

A Informacées em japonés

Divisao de Controle de Estacionamentos, Quartel-General da Policia da

Provincia de Kanagawa
Tel: 045-211-1212

Festival de artes cénicas
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C om o intuifo de promover as artes cénicas tradicionais,
o Governo da Provincia de Kanagawa realiza vérios
eventos de Bunraku e Kabuki, as tipicas artes cléssicas do
Japéo e o entretenimento popular herdado nas comunidades.
Todas as apresentacées sdo exibidas com explicagdo para

iniciantes. #wRNETOI5 L
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Yoshitsune Senbon Zukura
(fotégrafo: Aoki Shinji)
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Informacées em japonés
P

Filial de Momijigaoka, DivisGo de Assuntos Culturais, Governo da Provincia de

Kanagawa
Tel: 045-263-4475

*Para informagdes em idiomas além do japonés, ligue para Servico de Consultas

para Residentes Estrangeiros do Governo Provincial.

W B Tel: 045-896-2895 M Quartas-feiras, e 4% sexta-feira

B Das 9h as 12h e das 13h as 16h

*Estd disponivel uma lista dos centros de servicos de orientag@o para os
residentes estrangeiros de Kanagawa. Fazer o donwload a partir do site abaixo.

http://www.pref.kanagawa.jp/docs/k2w/cnt/f11914/
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A préxima “Edicao de Inverno” estd programada para novembro de 2018.
Editada e publicada pela Divisdo Internacional, Governo da Provincia de Kanagawa Tel: 045-210-3748

* Nés apreciamos seus comentdrios e solicitagoes.
* Por correio: Divisdo Internacional, Governo da Provincia de Kanagawa, 231-8588
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Ola Kanagawa € um boletim de informacdes
para a vida cotidiana fornecido pela Provincia de
Kanagawa aos residentes estrangeiros
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Provincia de Kanagawa, Japao (KJV b 5JViE

Siga as regras e a etiqueta nas
praias de Kanagawa
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N o é permitido fumar nas praias de Kanagawa exceto *H}KJl‘Lh@/@ﬂ(/ﬁtﬁ'([g ME%FEM&VCTJ;J&

nas dreas designadas com base na regulamentagéo.
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Favor dirigir-se as dreas para fumantes se desejar fumar. 0" Fﬁ‘(ﬂ& ‘C<f <o,
Evite beber dlcool de forma que perturbe outras pessoas. L ) i AL
P ﬂ”)@ﬁh)&k_itﬁéﬁ)\f@(i?”ZT<t B /N

Se vocé tiver uma tatuagem que intimida outras pessoas,

cubra-a com roupa.
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& Sobre fumar: DivisGo de Saneamento Ambiental, Governo da Provincia de Kanagawa @2:9 her— i I;/\T s %
Tel: 045-210-5811 [m/* [ijﬁ\b\ﬁ}?fj -
Sobre dlcool e tatuagem: Divisdo de Controle de Erosdo e de Gestdo Costeira, RUBERR TEL:045-210-6505 U
Governo da Provincia de Kanagawa Tel: 045-210-6505

Série da Copa do Mundo de Vela de —UYTI=NRAY TSR
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Enoshima a ser realizada de 9 a 16 IDEAR 2018
de setembro de 2018! 9/9(H)~9/16(B) 1B !
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E noshima sediard a competicéo de vela de nivel superior do mundo pela primeira
vez. As regatas de velas serdo realizadas por trés anos consecutivos até os Jogos |, & Jot=1 //7 HEx2

Olimpicos de Téquio 2020. Os visitantes também sGo bem-vindos aos eventos a serem 7¢b‘b$? 2020 7T'J b
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& Informacées em japonés AL b

realizados no sébado, 15 de setembro, e no domingo,

dia 16, para animar a competigdo.
@ Local: Porto de lates de Enoshima
@ Site: https://wcs-enoshima.jp/
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DivisGdo Néutica, Governo da Provincia de Kanagawa 'Tt—'J/O % TEL:045-285-0897

Informacoées sobre cursos
gratuitos de idioma japonés
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1) Hajimete-no-Nihongo (Idioma japonés para iniciantes)
Das 10h as 11h30, as tercas-feiras de 2 de outubro a 20 de novembro
Local: Estagdo KANAFAN no Kanagawa Kenmin Center

2) Nihon-de-kurasu (Vivendo no Japéo)

Das 10h as 11h30, as quartas-feiras de 3 a 31 de outubro
Local: Instituto de Estudos de Idiomas e Culturas da Provincia
de Kanagawa

. . . Q@FK—LNR—Y
Site: http://pref.kanagawa.jp/docs/ns2/academia/top URLhttp://www.pref kanagawa.jp/docs/ns2/academia/top
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w Informacées em japonés P@EJ% 5 EZ\)F‘ﬁA’d

Instituto de Estudos de Idiomas e Culturas da Provincia de Kanagawa Tel: 045-896-1091  ERSEX(L7H737 TEL:045-896-1091

Portugués
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Assisténcia financeira disponivel
para jovens que pretendem ser
professores de creche (bolsa de
estudos Kana-yukyo e Kana-fukukyo)
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std disponivel uma bolsa de estudos para jovens de nacionalidade estrangeira ou cujo
E pai/mée seja estrangeiro. A bolsa de estudos (¥600.000 por ano) é fornecida por trés
anos até a graduagdo. Nao é necessdrio restituir o valor da bolsa.
@ Escolas: YMCA College of Human Services (cidade de Atsugi)
Yokohama YMCA Sports College (Totsuka-ku, cidade de Yokohama)
@ Pessoas qualificadas: Pessoas com menos de
30 anos de idade de nacionalidade estrangeira que

concluirdo ou j& concluiram o ensino médio (colegial).

* Pessoas que tiveram nacionalidade estrangeira
anteriormente, ou cujo pai ou m@e tenha nacionalidade
estrangeira, também podem se inscrever. Entre em
contato através do site abaixo no estdgio inicial para
confirmar outros requisitos.

@ Periodo de inscri¢do: de segunda-feira, 1° de
outubro, a quarta-feira, 17 de outubro de 2018

@ Site: http://www.yokohamaymca.ac.jp/contents/scholarship_foreign/

EEEEEEEEEEMEDS®
w Informacées em japonés

‘ Fundagéo Internacional de Kanagawa
Tel: 045-620-4466

Programa de financiamento de bolsas
de estudo para alunos de colégio
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beneficio educacional do Governo da Provincia de Kanagawa estéd disponivel para
O estudantes cujos responsdveis moram em Kanagawa, e recebem auxilio & subsisténcia
ou estdo isentos do imposto residencial provincial e do imposto residencial municipal. O
financiamento pode ser usado para despesas escolares que ndo sejam custo de instruggo.
Néo é necessdrio restituir o valor da bolsa. Entre em

contato com a secretaria do colégio antecipadamente
para ndo perder o periodo da solicitagdo.

@ Sites

(Para escolas publicas) http://www.pref.kanagawa.jp/
docs/en7/cnt/f531013/

(Para escolas particulares) http://www.pref.kanagawa.
jp/docs/v3e/jyosei/gakuhisien/syougakukyuuhukinn.html

EEEEEEEEEEMEDS®
& Informacées em japonés
: (Para escolas pdblicas) DivisGo de Assuntos Financeiros, Conselho de Educacéo
A (Para escolas particulares) Divisdo de Assuntos de Escolas Particulares, Governo

da Provincia de Kanagawa Tel: 045-210-8251
da Provincia de Kanagawa Tel: 045-210-3793

*Para informagdes em idiomas além do japonés, ligue para Servico de Consultas
para Residentes Estrangeiros do Governo Provincial.

B Tel: 045-896-2895 M Quartas-feiras, e 4° sexta-feira
S M Das 9h as 12h e das 13h as 16h

*Estd disponivel uma lista dos centros de servicos de orientacéo para os residentes
estrangeiros de Kanagawa. Fazer o donwload a partir do site abaixo.
http://www.pref.kanagawa.jp/docs/k2w/cnt/f11914/
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Use a rede de esgotos adequadamente
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Go é permitido descartar nada, além de
descarregdveis, como papel higiénico, no
vaso sanitario. Se fizer isso, o vaso poderd entupir e
transbordar, causando inconveniéncias para muitas @
pessoas.

Escoe a dgua da chuva separadamente do esgoto.

>§57
i

Estacoes de tratamento de esgoto ndo séo capazes de
tratar grandes quantidades de dguas de uma vez.

O 6leo de cozinha usado néo deve ser jogado na pia. Os tubos de esgoto ficardo
entupidos com gordura. Agradecemos a sua cooperacdo.
@ Site: http://www.pref.kanagawa.jp/docs/h2v/cnt/f215/index.html
EEEEEEEEEEMEDS
w Informacgées em japonés

Diviséo de Obras de Esgoto, Governo da Provincia de Kanagawa

Tel: 045-210-6446 (direto)

O que é ME-BYO?
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What is ME-BYO ?

seu estado de sadde nédo pode ser claramente

dividido em saudével ou doente. A condicdo de
mudanca continua é chamada de "ME-BYO". Podemos
ficar mais sauddveis restaurando o equilibrio do corpo e
da mente em nossa vida didria.

Soudtnd

@ Site: http://www.pref.kanagawa.jp/mlt/f531223/
index.html
EEEEEEEEEEMEDS
& Informacgées em japonés
: Sede da Promocdo de Healthcare New Frontier (Nova Fronteira do sistema de satde)

Sede da Promocéo de Nova Fronteira de Sadde
Tel: 045-210-2715

Alvar Aalto— Segunda natureza
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URL: http://www.pref.kanagawa.jp/mlt/f531223/

index.html
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exposicdo itinerante internacional do Museu Vitra | |
Design da Alemanha e do Museu Alvar Aalto da
Finléndia acontecerd em Kanagawa. Mais de 300 obras
e documentos de referéncia serdo exibidos apresentando |
o arquiteto finlandés Alvar Aalto do século XX.
@ Periodo: de sdbado, 15 de setembro, a domingo, 25
de novembro
@ Site: http://www.moma.pref.kanagawa.jp

R

Informacgées em japonés
Museu de Arte Moderna, Hayama
Tel: 046-875-2800

Adlfo em ‘seu estddio, 1945
© Museu Alvar Aalto
Foto: Eino Mdkinen
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I BA 2 Lush
PHAETHOEGE
e e
BYLRASEITE ELW
TEL:046-875-2800

3  OLAKANAGAWA

3
<"
K
"

3n

ﬁ
/)

Portugués




